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PAMATNOSTADNES

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE
(2007. gada 17. decembris),

ar ko groza Pamatnostadni ECB[2006/16 par gramatvedibas un finanSu zinoSanas tiesisko
reguléjumu Eiropas Centralo banku sistéma

(ECB/2007/20)
(2008/122[EK)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statiitus, un jo ipasi to 12.1., 14.3. un 26.4.
pantu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas (ECB) Generalpadomes
ieguldijumu saskana ar Statfitu 47.2. panta otro un treSo ievil-
kumu,

ta ka:

(1) 2006. gada 10. novembra Pamatnostadné ECB/2006/16
par gramatvedibas un finansu zinoSanas tiesisko regulé-
jumu Eiropas Centralo banku sistéma (') nav ipasu notei-
kumu par finansu tirgos arvien biezak lietoto sintétisko
instrumentu uzskaiti. Visparigu gramatvedibas normu
izstrade attieciba uz sintétiskajiem instrumentiem ir
piemérota tapéc, ka ta sniedz skaidrus noteikumus, kas
aptver visu $adu instrumentu loku, un sniedz skaidrus
pamatnoteikumus Eurosistémas argjiem revidentiem.

(2)  2007. gada 26. aprila Pamatnostadnes ECB/2007/2 par
Eiropas automatizéto reala laika bruto norékinu sistému
(TARGET2) (%) 14. panta 2. punkts nosaka, ka TARGET2
sistéma aizstas pasreizéjo TARGET sistemu. Dalibvalstu,
kas ieviesuSas euro (talak teksta — “iesaistitas dalibvalstis”),
nacionalas centralas bankas (NCB) migrés uz TARGET2
saskana ar grafiku, kas noradits Pamatnostadnes
ECBJ/2007/2 13. panta. Turklat daZas to dalibvalstu
NCB, kas nav ieviesuSas euro, TARGET2 pievienosies,
balstoties uz atsevisku ligumu ar ECB un iesaistito dalib-

() OV L 348, 11.12.2006., 1. Ipp.
() OV L 237, 8.9.2007., 1. Ipp.

valstu NCB. Tadé] Pamatnostadné ECB/2006/16 jagroza
atsauces uz “TARGET” un ar to saistitajiem jédzieniem,

IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNI.

1. pants

Grozijumi

Pamatnostadni ECB/2006/16 groza 3adi:

1) Ieklauj $adu 9.a pantu:

“9.a pants
Sintétiskie instrumenti

1. Instrumentus, kas apvienoti, lai izveidotu sintétisku
instrumentu, je'modala no citiem instrumentiem, un tiem
japieméro visparéjas normas, vértéSanas noteikumi, iena-
kumu atspogulo$anas un uz konkrétiem instrumentiem attie-
cinamas prasibas, kas izklastitas $aja pamatnostadné.

2. Atkapjoties no 3. panta b) punkta, 7. panta 3. punkta,
11. panta 1. punkta un 13. panta 2. punkta, sintétisko
instrumentu veérté$anai var piemérot $adus alternativus notei-
kumus:

a) instrumentu, kas apvienoti sintétiska instrumenta, nerea-
lizétas pelnas un zaud&umu ieskaitu veic gada beigas.
Sada gadijuma nerealizéto neto pelpu gramato parvérté-
$anas konta. Nerealizétos neto zaudgjumus ieraksta pelnas
un zaud&umu parskata, ja tie parsniedz attiecigaja parver-
teSanas konta ierakstito iepriek$éjas parvértéSanas neto
pelnu;
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b) vértspapiri, kas tiek turéti ka dala no sintétiska instru- 2) 10. panta 1. punkta a) apak$punkta un $adas IV pielikuma
menta, neveido dalu no $o vértspapiru visparéja turéjuma, dalas vardu “TARGET” aizstaj ar vardiem ‘TARGET/
bet ir dala no atseviska turgjuma; TARGET2":

¢) nerealizétos zaudGumus, kas gada beigas parnesti uz

_ o . a) tabula ar nosaukumu “Aktivi” attieciba uz 9.5. bilances
pelnas un zaudgumu kontu, un atbilsto§o nerealizéto

- - . 1 osteni; un
pelnu nakamajos gados amortizé atseviski. P
3. Ja kidam no apvienotajiem instrumentiem beidzas b) tabula ar nosaukumu “Pasivi” attieciba uz 6. un 10.4.
termins, tas tiek pardots, izbeigts vai izpildits, zinoSanas bilances posteni.

iestade partrauc 2. punkta minéto alternativo noteikumu
piemérosanu un jebkurus neamortizétos vértéSanas iegu-

yumus, kas iep rie.:k§éjc_)s gados kreditéti pejnas un zaudgjumu 3) Pamatnostadnes ECB/2006/16 II pielikumu groza saskana ar
konta, nekavgjoties parskaita atpakal. Sis pamatnostadnes pielikurnu.

4. Alternativos noteikumus, kas minéti 2. punkta, drikst
piemérot tikai tad, ja ievéroti $adi nosacijumi: 2. pants
Stasanas speka
a) atseviskos instrumentus parvalda un to atdevi veérté ka Si pamatnostadne stajas speka 2008. gada 1. janvari.

vienam apvienotam instrumentam, pamatojoties uz
riska parvaldibas vai ieguldjumu stratégiju;

3. pants

b) sakotnéjas atziSanas laika atseviskie instrumenti tiek Adresati

strukturéti un apziméti ka sintétisks instruments; y S o o o
So pamatnostadni pieméro visaim Eurosistémas centralajam

bankam.
¢) alternativo noteikumu pieméro$ana novér§ vai ievérojami
samazina vértéSanas nekonsekvenci (vértéSanas neatbil-
stibu), kuru izraisitu visparigo $aja pamatnostadné izkla- Frankfurté pie Mainas, 2007. gada 17. decembri
stito  noteikumu pieméroSana atsevisku instrumentu
liment; un

ECB Padomes varda —

ir pieejami oficiali dokumenti, kas lauj parbaudit iepriek- ECB prezidents
§¢ja a), b) un ¢) punkta izklastito nosacijumu izpildi.” Jean-Claude TRICHET

=
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PIELIKUMS

$adi groza Pamatnostidnes ECB/2006/16 II pielikumu:
1) “Sasaistes” definiciju svitro.
2) Péc “samazinajuma” ieklauj $adu definiciju:
“Sintetisks instruments ir finansu instruments, kas, apvienojot divus vai vairak instrumentus, maksligi radits ar meérki
atdarinat cita instrumenta naudas plismu un veértéSanas pazimes. Parasti tas tiek darits, izmantojot finansu starpnieku.”
3) “TARGET” definiciju aizstaj ar $adu:

“TARGET ir Eiropas automatizéta reala laika bruto norékinu sistéma saskana ar 2005. gada 30. decembra Pamatnos-
tadni ECB/2005/16 par Eiropas automatizéto reala laika bruto norékinu sistému (TARGET) (*)

(*) OV L 18, 23.1.2006., 1. lpp. Pamatnostadne, kura grozijumi veikti ar Pamatnostadni ECB/2006/11 (OV L 221,
12.8.2006., 17. Ipp).”

4) Péc “TARGET” definicijas ieklauj $adu definiciju:

“TARGET2 ir Eiropas automatizétd redla laika bruto norékinu sistéma saskana ar 2007. gada 26. aprila Pamatnostadni
ECB/2007/2 par Eiropas automatizéto redla laika bruto norékinu sistému (TARGET2) (¥).

() OV L 237, 8.9.2007., 1. Ipp.”




